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  Вербальная нота Постоянного представительства 
Украины от 18 августа 2014 года на имя 
исполняющего обязанности Генерального секретаря 
Конференции по разоружению, препровождающая 
комментарий Министерства иностранных дел 
Украины относительно выражения протеста 
Российской Федерации в связи с ее попытками 
распространить свою юрисдикцию на украинские 
ядерные объекты и материалы в Автономной 
Республике Крым 

 Делегация Украины на Конференции по разоружению свидетельствует 
свое уважение исполняющему обязанности Генерального секретаря Конферен-
ции Его Превосходительству г-ну Майклу Мёллеру и имеет честь настоящим 
препроводить комментарий Министерства иностранных дел Украины относи-
тельно выражения протеста Российской Федерации в связи с ее попытками рас-
пространить российскую юрисдикцию на украинские ядерные объекты и мате-
риалы в Автономной Республике Крым. Такие действия создают прямую угрозу 
международному режиму, установленному Договором о нераспространении 
ядерного оружия от 1 июля 1968 года. 

 Делегация Украины была бы признательна за выпуск этого комментария 
в качестве официального документа Конференции по разоружению и его рас-
пространение среди всех государств-членов и государств-наблюдателей на 
Конференции. 
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  Комментарий Министерства иностранных дел Украины 
относительно выражения протеста Российской Федерации 
в связи с ее попытками распространить российскую 
юрисдикцию на украинские ядерные объекты и материалы 
в Автономной Республике Крым 

Министерство иностранных дел Украины выразило решительный протест 
в связи с попытками применения Российской Федерацией своей национальной 
юрисдикции на ядерные объекты, установки и материалы Украины, располо-
женные на временно оккупированной Российской Федерацией части террито-
рии Украины в Автономной Республике Крым и городе Севастополь, и попыт-
кой распространить на них положения Соглашения между СССР и МАГАТЭ 
от 21 февраля 1985 года. 

В переданной российской стороне ноте отмечено, что все ядерные объек-
ты, установки и материалы, находящиеся на территории Автономной Республи-
ки Крым и города Севастополь, являются собственностью Украины. Их право-
вой статус, порядок эксплуатации, использования и обслуживания определены 
законодательством Украины, а также положениями Соглашения между Украи-
ной и МАГАТЭ о применении гарантий в связи с Договором о нераспростране-
нии ядерного оружия от 21 сентября 1995 года и Дополнительным протоколом 
к нему от 15 августа 2000 года. 

Попытки Российской Федерации осуществить какие-либо действия, на-
правленные на одностороннее изменение национальной юрисдикции ядерных 
объектов Украины на временно оккупированной Россией территории, являются 
ничтожными. Такие действия создают прямую угрозу международному режиму, 
установленному Договором о нераспространении ядерного оружия от 1 июля 
1968 года. 

Также отмечается, что на всей территории Украины, включая временно 
оккупированные территории Автономной Республики Крым и города Севасто-
поль, не допускается размещение ядерного оружия или перенаправление ядер-
ных материалов и ядерных объектов Украины, включая исследовательский ре-
актор ДР-100 и другие ядерные установки Севастопольского национального 
университета ядерной энергии и промышленности, на использование в военных 
целях. 

В связи с этим Министерство иностранных дел Украины предостерегает 
российскую сторону от совершения каких-либо действий, связанных с наруше-
нием безъядерного статуса части территории Украины, оккупированной Рос-
сийской Федерацией, и распространением на украинские ядерные объекты и 
материалы положений Соглашения между СССР и МАГАТЭ от 21 февраля 
1985 года. 

    


